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CONCLUSOES DA PRESIDENCIA

Junto se envia, a atencao das delegacdes, a versao revista das conclusdes da Presidéncia do

Conselho Europeu de Bruxelas (12 €13 de Dezembro de 2003).

Por ocasido do Conselho Europeu, os Estados-Membros chegaram a acordo quanto a fixacao
das sedes de certos servigos e agéncias da Unido Europeia (ver pagina 27).
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Conclusoes da Presidéncia - Bruxelas, 12/13 de Dezembro de 2003

1. O Conselho Europeu reuniu-se em Bruxelas, em 12/13 de Dezembro de 2003. A reunido foi
precedida de uma exposicao feita por Pat Cox, Presidente do Parlamento Europeu, a que se

seguiu uma troca de pontos de vista sobre os pontos principais da ordem dos trabalhos.

I. CONFERENCIA INTERGOVERNAMENTAL

2. O Conselho Europeu regista que a Conferéncia Intergovernamental ndo conseguiu chegar
nesta fase a um acordo global quanto a um projecto de tratado constitucional. Assim, a
Presidéncia Irlandesa ¢ chamada a proceder a consultas, a fim de avaliar as perspectivas de
obter progressos, € a apresentar um relatdrio nesta matéria ao Conselho Europeu do

més de Margo.

[Ver a Declaragdo do Presidente, pag. 30].
II. CRESCIMENTO ECONOMICO

Acgdo Europeia para o Crescimento

3. O Conselho Europeu aprova a Ac¢do Europeia para o Crescimento, com base nos relatorios
apresentados pelo Conselho (ECOFIN), pela Comissao e pelo BEIL. A Acgao abrange os
investimentos tanto materiais como imateriais em dois grandes dominios: por um lado a infra-
-estrutura das redes transeuropeias (RTE), nomeadamente nos sectores dos transportes, das
telecomunicagdes e da energia, € por outro, a inovagao ¢ a I&D, incluindo as tecnologias do
ambiente. Trata-se de um importante passo na implementacdo da Agenda de Lisboa da Unido
com vista a aumentar a competitividade, o emprego e o potencial de crescimento da Unido
alargada através de um maior investimento tanto no capital fisico como no capital humano
para complementar as reformas estruturais. O Conselho Europeu acolhe com agrado os
trabalhos efectuados pela Comissao, pelo BEI e pelas formagdes pertinentes do Conselho com
vista ao estabelecimento de um "programa de arranque rapido" e a constituicao, em funcao de
um rigoroso conjunto de critérios, de uma lista provisoria de projectos de realizacao imediata.
Esses projectos serao examinados pelo BEI e pelo FEI de acordo com os principios
estabelecidos no relatério do Conselho (ECOFIN). Se houver outros projectos que preencham
0s mesmos critérios, a lista podera ser completada, em conformidade com o procedimento
seguido para a sua criacdo, no quadro dos relatdrios anuais elaborados para o Conselho

Europeu da Primavera.
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4. A Accdo para o Crescimento assenta numa estreita colaboragao entre os Estados-Membros, o
Conselho, a Comissao e o BEIL Todas as partes relevantes devem desempenhar o seu papel
para que a Accdo seja um €xito, tomando nomeadamente as medidas necessarias para
assegurar a implementacao do "programa de arranque rapido", de forma a que o BEI e outras
partes relevantes possam fornecer o financiamento adequado. A mobiliza¢do de recursos
privados para financiar os projectos elegiveis ¢ a pedra angular da Acc¢do para o Crescimento.
A Acgao para o Crescimento parte do pressuposto de um financiamento parcial dos projectos
pelos orcamentos nacionais, em particular através de uma utilizagdo optimizada dos recursos
publicos existentes, de uma contribui¢do da UE e do BEI e de uma coordenagao reforgada
entre todas as fontes de financiamento pertinentes. A Ac¢ao Europeia para o Crescimento sera
coerente com as Orientagdes Gerais das Politicas Econémicas (OGPE), o Pacto de
Estabilidade e de Crescimento, as Perspectivas Financeiras e o quadro aprovado para o capital
do BEIL O Conselho Europeu congratula-se com o acordo politico alcangado no Conselho
sobre o regulamento financeiro das RTE que prevé uma taxa mais elevada de co-

-financiamento da Comunidade para certos projectos ou partes de projectos especificos.

5. Por conseguinte, o Conselho Europeu convida:

— o BEI a implementar, em consonancia com o relatério do Conselho (ECOFIN), os
instrumentos financeiros destinados a induzir o aumento do capital social privado e a
desenvolver consoércios de titularizacao e, dentro dos limites dos estatutos do Banco ¢
no cumprimento das regras do Eurostat, a colaborar com os Estados-Membros nos seus
esfor¢os para mobilizar recursos ao colocarem no mercado o patriménio das infra-

-estruturas,

— os Estados-Membros a completar com medidas e programas nacionais a Acg¢ao para o
Crescimento e, conjuntamente com a Comissao, a agirem rapidamente com vista a
eliminar os obstaculos técnicos, juridicos, administrativos e contabilisticos a
implementagao das Parcerias Publico-Privado (PPP), das RTE e dos projectos de

inovagdo e I1&D e a melhorar o quadro nao financeiro para estes projectos,
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— a Comissao a redireccionar as despesas, quando for caso disso, € em consonancia com o
relatorio do Conselho (ECOFIN), para o investimento potenciador de crescimento em
capital fisico e humano e em conhecimento e a continuar a analisar, em cooperagao com
os Estados-Membros, a necessidade de desenvolver um instrumento de garantia
comunitério especifico para certos riscos pds construcao inerentes aos projectos da RTE
de transportes; a apresentar relatorios sobre os resultados dessa analise e, sempre que

oportuno, a apresentar propostas a este respeito,

— a Comissao e o BEI a apresentarem uma avaliagdo intercalar da Ac¢do para o
Crescimento até ao final de 2007 com base nos seguintes critérios: 1) efeitos sobre o
crescimento; i) impacto no mercado interno e na coesdo na UE alargada; iii)
mobilizagdo de capital do sector privado; iv) aceleragdo da implementagdo das RTE e
dos projectos de inovagao e 1&D, incluindo dos projectos no dominio do ambiente; v)
progressos na redu¢ao dos entraves regulamentares; vi) impacto no meio ambiente € no

emprego.

Interligagdo do mercado interno

RTE de transportes

6. O Conselho Europeu congratula-se com o acordo politico alcangado no Conselho sobre as
novas orientacdes comunitarias para o desenvolvimento da Rede Transeuropeia de
Transportes, gracgas aos trabalhos efectuados pelo Grupo Van Miert. Estas orientagdes
permitirdo a todos os Estados-Membros da Europa alargada participar plenamente no mercado
interno.

7. Os projectos prioritarios identificados nas orientagdes sdo cruciais para o refor¢o da coesdo do
mercado interno, em especial na perspectiva do alargamento da Unido Europeia que se
avizinha e da necessidade de eliminar os nos de estrangulamento e/ou de completar as
ligacdes que faltam na circulagdo de mercadorias (transito) através das barreiras naturais, ou

outras, ou através das fronteiras.
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No que diz respeito a RTE de transportes no contexto da Ac¢do para o Crescimento, o
Conselho Europeu toma nota com satisfagcao do acordo politico alcangado no Conselho
(ECOFIN) no sentido de aumentar a contribui¢ao superior da UE de 10% para 20%, para os
projectos transfronteiras, e realga que, no caso dos transportes, a Acgdo para o Crescimento se
coaduna inteiramente com os projectos prioritarios no dominio dos transportes propostos pela

Comissao e aprovados pelo Conselho em 5 de Dezembro de 2003.

O Conselho Europeu acolhe com agrado a apresentagao pela Comissdo de uma proposta de
nova directiva "Eurovinheta" e insta o Conselho a acelerar os seus trabalhos por forma a
permitir que se chegue a acordo sobre o enquadramento a escala comunitaria até Margo

de 2004 e, subsequentemente, a chegar a acordo com o Parlamento Europeu.

Telecomunicacdes

10.

O Conselho Europeu convida a Comissdo a propor, no seu relatorio sobre as
telecomunicagdes a apresentar ao Conselho Europeu da Primavera de 2004, ac¢des concretas
a realizar pelos Estados-Membros para melhorar as comunicagdes moveis de terceira geragao

e o desenvolvimento da banda larga na Europa.

Competitividade

1.

O Conselho Europeu regista com interesse os progressos alcangados na definicao de uma
abordagem horizontal integrada da competitividade através, nomeadamente, da coeréncia, da
sinergia e da complementaridade entre as politicas e convida o Conselho a avaliar mais
aprofundadamente a comunicacao da Comissao, identificando, em particular, e em
cooperacao com a Comissao, as propostas com um impacto significativo na competitividade
ou que sobrecarreguem excessivamente determinados sectores da industria. Neste contexto,
deverao ser estudadas novas formas rentaveis para implementar as decisdes da UE no campo
das alteracdes climaticas, assim como o custo potencial da inac¢ao. Consciente da
importancia do sector industrial para a competitividade da economia europeia e tendo em
vista os objectivos definidos na estratégia de Lisboa, o Conselho Europeu aguarda com
interesse o relatdrio sobre a desindustrializagdo que a Comissdo devera apresentar no primeiro
semestre de 2004.
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12.

13.

O Conselho Europeu acolhe com agrado o acordo alcangado em torno de uma abordagem
geral para as ofertas publicas de aquisicao, o que constitui uma componente essencial do
Plano de Acgdo para os Servigos Financeiros com vista a integragao dos mercados financeiros
europeus até 2005. O Conselho Europeu recorda igualmente a necessidade de aprovar a
patente comunitdria com base na abordagem politica comum alcangada em Marco de 2003 e
salienta a necessidade de desenvolver as telecomunicacdes de banda larga e da completa e

efectiva transposi¢ao do novo quadro regulamentar das comunicagdes electronicas.

Tendo em vista a proxima reunido internacional que se realizara em Washington, em
19 de Dezembro de 2003, o Conselho Europeu congratula-se com as decisdes tomadas no
Conselho (Competitividade) sobre a candidatura europeia para a implantacao do ITER e apoia

os esforcos destinados a assegurar o €xito dessa candidatura.

Emprego

14.

15.

16.

O Conselho Europeu acolhe com agrado o relatério sobre "A criagdo de mais emprego na
Europa" apresentado pelo Grupo de Missao presidido por Wim Kok, assim como os
resultados dos trabalhos realizados em 11 de Dezembro de 2003 sobre esta questio pela

Cimeira Social extraordinaria para o Crescimento € o Emprego.

O Relatorio do Grupo de Missao sublinha a necessidade de acelerar a implementacao das
reformas necessarias no dominio do emprego. A Europa precisa de colmatar um largo fosso
para alcancar os objectivos de emprego fixados em Lisboa. O crescimento economico ¢
insuficiente e o desemprego demasiado elevado. Esta questdo ¢ ainda mais premente a luz dos
desafios mais vastos e de mais longo prazo que a Europa enfrenta, tais como a globalizagao, a
transformagdo econdmica em curso a escala mundial e as consequéncias do envelhecimento

da populagao.

Por conseguinte, o Conselho Europeu salienta que, de acordo com o Grupo de Missao, o
melhoramento do desempenho da UE em matéria de emprego, no contexto da Estratégia para

o Emprego, depende da consecucdo de quatro requisitos essenciais:

— aumentar a adaptabilidade dos trabalhadores e das empresas;
— atrair mais pessoas para o mercado do trabalho;
— investir mais e de forma mais eficaz no capital humano;

— garantir a efectiva implementacao das reformas através de uma melhor governagao.
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17.

O Conselho Europeu sublinha que o emprego ird ser um dos aspectos fulcrais do Conselho
Europeu da Primavera de 2004. Por conseguinte, convida a Comissao e o Conselho a
examinarem o relatorio do Grupo de Missao, na preparacao do Relatorio Conjunto sobre o

Emprego.

III. LIBERDADE, SEGURANCA E JUSTICA

Gestdo das fronteiras comuns da Unido

18.

19.

20.

O Conselho Europeu congratula-se com o acordo politico alcancado pelo Conselho em torno
dos principais elementos da proposta da Comissao relativa a um regulamento do Conselho
que cria uma Agéncia Europeia de Gestao da Cooperagdo Operacional nas Fronteiras
Externas. Convida ainda o Conselho JAI a concluir a analise desta importante proposta logo
que possivel, para que esta possa ser adoptada a tempo de permitir que a Agéncia esteja

operacional a partir de 1 de Janeiro de 2005.

O Conselho Europeu acolhe também com agrado a adopc¢ao do programa de medidas para
combater a imigracdo ilegal através das fronteiras maritimas, o qual toma em considerag@o os
resultados do estudo de viabilidade efectuado pela Comissao sobre as fronteiras maritimas.
Convida o Conselho JAI a assegurar, em estreita cooperagao com a Comissao e os Estados-
-Membros, a implementacdo das medidas previstas nesse programa, para que o Conselho

Europeu possa avaliar os respectivos resultados.

No contexto do alargamento, o Conselho Europeu acolhe favoravelmente as medidas
destinadas a facilitar os procedimentos de controlo nas fronteiras entre Estados-Membros e
Estados aderentes, bem como as destinadas a apoiar estes tltimos no seu processo de

alinhamento pelo acervo no que diz respeito as fronteiras externas.

Controlo dos fluxos migratorios

21.

O Conselho Europeu congratula-se com a abordagem geral acordada pelo Conselho em
relagdo as duas propostas de regulamentos do Conselho sobre identificadores biométricos nos
vistos e nos titulos de residéncia, apresentadas pela Comissao, e convida esta Institui¢do a
apresentar, oportunamente, uma proposta com vista a introducao de identificadores
biométricos nos passaportes. Com base na esperada comunicacao da Comissao, o Conselho
Europeu convida o Conselho a tomar as decisdes necessarias para o desenvolvimento do

Sistema de Informacao sobre Vistos (SIV) logo que possivel.
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22.

23.

24.

O Conselho Europeu apela a realizagdo de progressos mais rapidos em matéria de regresso.
Confirmando o pedido feito em Salonica, convida ainda a Comissdo a apresentar, no inicio
de 2004, uma proposta para um instrumento financeiro destinado a apoiar uma abordagem

comum no dominio da politica de regresso.

O Conselho Europeu satida os progressos significativos alcangados nas negociacdes sobre a
adopcao de duas directivas do Conselho relativas as condi¢des a preencher pelos requerentes e
aos procedimentos em matéria de asilo. Regista os obstaculos politicos que subsistem e que
tém vindo a adiar a conclusdo destas negociacdes. Por outro lado, reafirma a importancia de
se definir uma politica europeia comum de asilo e convida o Conselho JAI a concluir os seus
trabalhos o mais rapidamente possivel, por forma a que a primeira fase do estabelecimento de
um regime de asilo europeu seja integralmente implementada dentro do prazo definido em

Tampere.

Por ultimo, o Conselho Europeu reafirma o valor do didlogo com os paises terceiros de
origem e de transito dos fluxos migratorios e sublinha a importancia de esses paises
continuarem a ser ajudados nos esfor¢os que desenvolvem para conter tais fluxos migratorios.
Este aspecto foi também posto em evidéncia na reunido dos cinco Estados-
-Membros/Aderentes da UE do Mediterraneo Ocidental com os cinco paises da Unido do
Magrebe, realizada em Tunes, em 5 de Dezembro de 2003. O Conselho Europeu acolhe com
agrado o acordo interinstitucional alcangado pelo Parlamento Europeu e pelo Conselho sobre
o regulamento que estabelece o novo instrumento financeiro para a cooperagdo com os paises
terceiros no dominio do asilo e da migragao. Congratula-se também com a adopg¢ao pelo
Conselho do mecanismo para a monitorizag¢ao e avaliagdo dos paises terceiros no dominio da
luta contra a migragao ilegal e convida a Comissdo a apresentar o primeiro relatorio sobre a
sua implementagao o mais tardar até ao final de 2004.

Cooperacgao Judicidria e Policial

25. O Conselho Europeu satida os progressos alcangados pelo Conselho no dominio da
cooperagao policial, tendo especialmente em consideragdo a assinatura do Protocolo que
altera a Convenc¢ao Europol. Nesta base, a Europol assumird um papel cada vez mais
importante na ac¢ao dos Estados-Membros de combate ao crime organizado € ao terrorismo.
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26.

27.

O Conselho Europeu insta o Conselho a convidar as autoridades competentes dos Estados-
-Membros a utilizarem de forma mais efectiva o instrumento existente de cooperagao
judiciaria e policial, incluindo as equipas de investigacdo conjuntas. Congratula-se também
com os progressos alcangados na intensificacdo da cooperagdo policial com vérios paises

terceiros de importancia estratégica para a UE no contexto da luta contra o crime organizado.

O Conselho Europeu satida igualmente o acordo politico alcancado pelo Conselho sobre a
proposta da Comissdo respeitante a uma decisdo-quadro do Conselho sobre o estabelecimento
de disposi¢des minimas relativas aos elementos constitutivos das infracgdes penais e das
sancoes aplicaveis no dominio do trafico de droga. O Conselho Europeu congratula-se com a
aprovacao da Resolu¢do do Conselho sobre a importancia do papel da familia na prevencao
do consumo dos estupefacientes pelos adolescentes, a Resolu¢ao do Conselho relativa ao
destacamento para a Albania de agentes de ligagao peritos em droga, a Resolugdo do
Conselho relativa ao impacto do uso de substancias psicoactivas nos acidentes rodoviarios e a
Decisao do Conselho relativa a medidas de controlo e sangdes penais respeitantes as novas

drogas sintéticas.

Didlogo inter-religioso

28.

29.

30.

Os Chefes de Estado e de Governo foram informados dos resultados da Conferéncia sobre o
Diélogo Inter-Religioso que se realizou em Roma, em 30 e 31 de Outubro de 2003, e
registaram com agrado a Declaragdo sobre o Dialogo Inter-Religioso e a Coesao Social
adoptada pelos Ministros da Administracdo Interna. Conscientes da importancia desta
questdo, convidam os Ministros competentes a apoiar um didlogo sustentado, aberto e
transparente com as diferentes religides e comunidades filoséficas, enquanto instrumento de

paz e coesao social na Europa e nas suas fronteiras.

Os Chefes de Estado e de Governo reiteram o firme empenhamento da UE em opor-se a
quaisquer formas de extremismo, intolerancia e xenofobia, que entravam a coexisténcia
pacifica e democratica, bem como a sua condenacao de qualquer tipo de violéncia e de

terrorismo.

Os Chefes de Estado e de Governo sublinham a profunda preocupacao da UE perante o
aumento de casos de intolerancia anti-semita e condenam vivamente todas as manifestagdes

de anti-semitismo, incluindo os atentados contra sitios religiosos e individuos.
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IV. ALARGAMENTO

31.

O Conselho Europeu congratula-se com os resultados e as recomendagdes da Comissao
contidos nos seus relatorios globais de acompanhamento, no seu documento estratégico e nos

relatdrios periddicos apresentados em 5 de Novembro de 2003.

Novos Estados-Membros

32.

33.

34.

A Unido espera dar as boas-vindas a Republica Checa, a Estonia, a Chipre, a Letonia, a
Lituania, a Hungria, a Malta, a Polonia, a Eslovénia e a Eslovaquia como membros de pleno
direito da Unido em 1 de Maio de 2004. A integracao destes novos Estados-Membros na

familia europeia respondera as aspiragdes dos cidaddos europeus em todo o nosso continente.

O Conselho Europeu convida os novos Estados-Membros a intensificarem e concluirem os
seus preparativos finais na recta final para a adesd@o. O Conselho Europeu subscreve as
Conclusoes do Conselho, de 17 de Novembro de 2003, sobre o acompanhamento do grau de
preparacao destes paises para a adesdo a UE. Neste contexto, regista a determinacdo da
Comissdo em tomar, sempre que necessario, todas as medidas adequadas para preservar o

bom funcionamento de todas as politicas da UE na Unido alargada.

O Conselho Europeu regista igualmente com satisfacdo o estado avangado do processo em
curso de ratificagdo do Tratado de Adesdo e aguarda com expectativa a sua conclusdo em

tempo util.

Bulgaria e Roménia

35. O Conselho Europeu sublinha a continuidade e a irreversibilidade do processo de alargamento
em curso, do qual a Bulgaria e a Roménia sdo parte integrante. Ao longo do ultimo ano, estes
paises intensificaram de forma significativa os seus preparativos para a adesdo, o que se
reflecte no estado adiantado das suas negociagdes de adesdo.
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36. Acolher, em Janeiro de 2007, a Bulgaria e a Roménia como membros da Unido, se estiverem
preparados, € o objectivo comum da Unido a 25. Os termos e os principios que presidirdo a
conclusdo das negociagdes serao os mesmos que os aplicados aos dez Estados aderentes. A
Bulgéria e a Roménia deverdo prosseguir intensivamente os seus preparativos e realizar novos
progressos no terreno, para que as negociacdes de adesdo possam ser concluidas com éxito em
2004, segundo os seus méritos proprios, € para que o Tratado de Adesdo possa ser assinado
logo que possivel em 2005. O Conselho Europeu sublinha a determinagdo da Unido em
facilitar este horizonte temporal. Para o efeito, € crucial que ambos os paises elevem a sua

capacidade administrativa e judiciaria para o nivel requerido.

37. Além disso, o Conselho Europeu incentiva a Bulgaria e a Roménia a prosseguirem na via das
reformas econdmicas e estruturais a fim de poderem tirar todo o partido das vantagens
oferecidas pelo processo de adesdo. O estreito acompanhamento pela Unido dos
compromissos assumidos e da implementacao efectiva do acervo continuard a nortear a

Bulgéaria e a Roménia nos seus preparativos para a adesao.

38. No que respeita ao enquadramento financeiro para a Bulgaria e a Roménia, a Comissao ¢
convidada a apresentar a sua proposta no inicio de 2004, a fim de que o Conselho possa dar as
orientagdes necessarias para permitir a Comissao apresentar, durante a Primavera de 2004,
projectos de posi¢des comuns sobre os capitulos de negociacao correspondentes. Neste
contexto, o Conselho Europeu regista a intengao da Comissao de basear as suas propostas nos
principios e métodos desenvolvidos para as negociagcdes com os dez Estados aderentes. O
Conselho Europeu reafirma a sua determinag@o em que os debates ou o acordo sobre as
futuras reformas politicas ou sobre as novas Perspectivas Financeiras ndo impecam que sejam
prosseguidas e concluidas as negociagdes de adesao, nem sejam condicionados pelo resultado
dessas negociacoes.
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Turquia

39.

40.

41.

O Conselho Europeu congratula-se com os importantes esfor¢os envidados com determinacao
pelo Governo turco para acelerar o ritmo das reformas, muitas das quais sdo significativas em
termos politicos e juridicos. Os pacotes legislativos adoptados até a data, as primeiras medidas
importantes tomadas para assegurar a sua efectiva implementagao, bem como os progressos
realizados na abordagem de numerosas prioridades no ambito dos critérios politicos de
Copenhaga e na Parceria de Adesdo revista vieram aproximar a Turquia da Unido. A Turquia
realizou também progressos significativos no que se refere ao cumprimento dos critérios
economicos de Copenhaga. No entanto, sera ainda necessario continuar a envidar esforcos
persistentes, em particular no que respeita ao refor¢o da independéncia e do funcionamento do
aparelho judiciario, ao enquadramento geral para o exercicio das liberdades fundamentais
(associagdo, expressdo e religido), a necessidade de um maior alinhamento pelas praticas
europeias no dominio das relagdes entre civis e militares, a situacao no sudeste do pais e aos
direitos culturais. A Turquia terd igualmente que superar os desequilibrios macroecondémicos

bem como as deficiéncias estruturais.

O Conselho Europeu salienta a importancia de a Turquia ter manifestado vontade politica de
resolver o problema de Chipre. Neste ambito, a resolugcdo desse problema, com base nos
principios definidos na sec¢do V adiante, facilitaria grandemente a satisfacdo das aspiragdes

de adesao da Turquia.

O Conselho Europeu incentiva a Turquia a tomar como base os substanciais progressos
alcancados até a data nos seus preparativos para o langamento das negociagdes de adesdo e
salienta o seu compromisso de diligenciar no sentido de uma plena aplicagdo da estratégia de
pré-adesao com a Turquia, incluindo a Parceria de Adesao revista, tendo em vista a decisao a
tomar pelo Conselho Europeu em Dezembro de 2004, com base no relatdrio e nas

recomendacdes da Comissao.
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42.

VI

A.

CHIPRE

Em conformidade com as suas conclusdes nesta matéria, o Conselho Europeu reitera a sua
preferéncia por que, em 1 de Maio de 2004, Chipre adira a Unido Europeia como pais
reunificado, por forma a permitir que todos os cipriotas desfrutem de um futuro seguro e
prospero e dos beneficios da adesdo a UE. O Conselho Europeu considera que existem boas
perspectivas de alcancar até 1 de Maio de 2004 um acordo justo, viavel e funcional, conforme
com as resolugdes pertinentes do Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas. Por
conseguinte, o Conselho Europeu volta a instar todas as Partes implicadas, e em particular a
Turquia e os dirigentes da comunidade cipriota turca, a apoiarem firmemente os esfor¢cos do
Secretario-Geral das Nagdes Unidas e, neste contexto, apela a um reatamento imediato das
conversagdes com base nas propostas deste ultimo. A Unido reafirma que esta disposta a ter
em consideracdo um acordo cujas condigdes respeitem plenamente os principios em que a UE
se baseia. Neste contexto, o Conselho Europeu congratula-se com a disponibilidade da
Comissao para oferecer a sua assisténcia, tendo em vista um rapida solug¢ao, no quadro do
acervo. Apds a conclusao de um acordo, a Unido esta disposta a prestar assisténcia financeira
a parte setentrional de Chipre e a Comissao sera convidada a tomar todas as providéncias
necessarias para retirar a suspensao do acervo, em conformidade com o disposto no
Protocolo 10 do Acto de Adesao.

RELACOES EXTERNAS, PESC, PESD

RELACOES EXTERNAS

Balcds Ocidentais

43.

O Conselho Europeu toma nota da evolu¢ao positiva registada desde a realizagdo da Cimeira
UE-Balcias Ocidentais, em 21 de Junho de 2003, em Saldnica. O futuro dos Balcéds Ocidentais
¢ na Unido Europeia, mas sdo os paises da regido que terdo de marcar o ritmo a que querem
avangar. Ja foi apresentado o relatorio da Comissao sobre a preparagdo da Bosnia e
Herzegovina para negociar um Acordo de Estabilizacdo e de Associagdo, estando a ser
elaborado um relatorio de viabilidade do mesmo tipo relativo a Sérvia e ao Montenegro.
Entretanto, prosseguem as negociagdes sobre um Acordo de Estabilizagdo e de Associacao
com a Albania, estando em vias de ratificacdo os Acordos de Estabiliza¢ao e de Associagao
com a Antiga Republica Jugoslava da Maceddnia e com a Crodcia. O pedido de adesdo da
Croécia a Unido Europeia estd a ser analisado pela Comissao, cujo parecer se aguarda para a
Primavera de 2004. Foram realizados progressos concretos na promogao da cooperacao

regional, em particular nos dominios do comércio livre, da energia e das infra-estruturas.
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44,

45.

Em certos casos, porém, o ritmo das reformas continua a ser lento. Por conseguinte, o
Conselho Europeu apela aos paises da regido para que intensifiquem os seus esforcos de
reforma, especialmente em dominios que sdo essenciais para a integragdo na UE,
designadamente a administragdo publica, o sistema judicial e a luta contra a criminalidade
organizada e a corrupc¢do. O Conselho Europeu espera igualmente que todos os paises da
regido e todas as partes interessadas cooperem plenamente com o Tribunal Penal
Internacional para a Ex-Jugosldvia. A este respeito, o Conselho Europeu acolhe
favoravelmente as conclusdes conjuntas das reunides dos Ministros dos Negocios
Estrangeiros e dos Ministros responsaveis pela Justica e pelos Assuntos Internos, realizadas
em 9 de Dezembro e 28 de Novembro de 2003, no ambito do Forum UE-Balcas Ocidentais, e

espera que os compromissos correspondentes se traduzam rapidamente em acgdes concretas.

Recordando a suas conclusdes de Salonica, o Conselho Europeu reitera a sua determinagao
em apoiar plenamente a perspectiva europeia dos paises dos Balcas Ocidentais. Congratula-se
com os progressos ja realizados no Processo de Estabiliza¢ao e Associagao, enriquecido com
elementos tirados da experiéncia do alargamento: estd em analise um projecto de regulamento
do Conselho relativo as Parcerias Europeias a celebrar com cada pais durante a Primavera

de 2004; estao em curso os preparativos para a participacao dos paises dos Balcas Ocidentais
nos programas e agéncias da Comunidade; a geminacao esta prestes a ser alargada a toda a
regido; o didlogo econdmico iniciar-se-4 em principios de 2004; houve uma intensificagdo do

dialogo politico e da cooperagao no dominio da PESC.

Parceria Euro-Mediterranica

46.

47.

O Conselho Europeu reitera a importancia estratégica do Mediterraneo para a Unido Europeia
e confirma a sua firme determinacdo em reforcar significativamente a cooperacao com o0s

parceiros mediterranicos da Unido Europeia.

O Conselho Europeu regista com satisfacao o éxito da Sexta Conferéncia Euro-Mediterranica
dos Ministros dos Negocios Estrangeiros, que decorreu recentemente em Napoles, e acolhe
favoravelmente os resultados das Conferéncias Euro-Mediterranicas que se realizaram em

Palermo (comércio), Veneza (agricultura) e Roma (energia, infra-estruturas e investimentos).
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48.

49.

O Conselho Europeu salienta, em especial, o espirito de cooperacao evidenciado por todos os
participantes na Conferéncia de Napoles e regista que, na sequéncia da criagdo da Assembleia
Parlamentar Euro-Mediterranica e da Fundag¢ao Euro-Mediterranica para o Didlogo entre as
Culturas, bem como do refor¢o da Facilidade Euro-Mediterranica de Investimento e de
Parceria, o Processo de Barcelona dispde agora de instrumentos mais eficazes para concretizar
os seus objectivos. Os resultados obtidos em Palermo, Veneza, Roma e Népoles abrem novas
perspectivas para a cooperagao entre os parceiros euro-mediterranicos e contribuem para

aproximar do Processo de Barcelona as sociedades civis da regido.

Neste contexto, o Conselho Europeu acolhe favoravelmente a decisao do Conselho ECOFIN
de continuar a desenvolver a Facilidade Euro-Mediterranica de Investimento e de Parceria
(FEMIP), através de um reforco desta ultima dentro do Banco Europeu de Investimento. Em
conformidade com o mandato conferido pelo Conselho Europeu de Barcelona, a decisdo foi
adoptada com base no desempenho da FEMIP, que foi avaliado positivamente, ¢ em consulta
com os paises parceiros mediterranicos. O Conselho Europeu convida o Conselho ECOFIN a
avaliar a incorporacdo de uma filial com participagdo maioritaria do BEI destinada aos paises
parceiros mediterranicos, em Dezembro de 2006, com base numa apreciacao do desempenho
da Facilidade reforgada, tendo em conta os resultados das consultas com os parceiros do

Processo de Barcelona.

Iraque

50.

51.

O Conselho Europeu reafirma que a estabilidade do Iraque € do interesse de todos e reitera o
empenhamento da Unido em prestar apoio a reconstrugdo politica e econdmica do pais, no
ambito das resolucdes pertinentes do Conselho de Seguranga da ONU. O Conselho Europeu
salienta que um ambiente de seguranca adequado e um papel forte e vital da ONU sao
elementos fundamentais para o €xito de todo o processo. O Conselho Europeu sublinha a
necessidade de se dar pleno cumprimento a Resolugdo 1511 do Conselho de Seguranca da
ONU.

O Conselho Europeu reitera a sua condenacdo veemente dos ataques terroristas contra os
iraquianos, as for¢cas multinacionais e as organizacdes internacionais e respectivo pessoal, que

visam minar os processos de reconstrucao politica e econdmica do Iraque.
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52. O Conselho Europeu congratula-se com o acordo que estabelece um calendério e um
programa de transferéncia acelerada da soberania para um governo iraquiano de transi¢ao e
apela a todas as partes envolvidas para que fagam avancar o processo de forma ordeira e
pacifica. O Conselho Europeu salienta a importancia de se assegurar uma participagdo popular

tdo ampla quanto possivel no processo politico e constitucional.

53. O Conselho Europeu reconhece e encoraja os esfor¢os que estao a ser envidados pelo
Conselho de Governo do Iraque e pelos seus Ministérios para assumir responsabilidades e

poderes executivos mais directos, especialmente em matéria de seguranga.

54. O Conselho Europeu insta todos os paises da regido a contribuirem activamente para a
estabilidade e para a reconstru¢do econdmica do Iraque. Um Iraque livre, democratico e
prospero, cuja integridade territorial seja preservada, serd essencial para a estabilidade desta

regido e nao so.
Terrorismo

55. O Conselho Europeu condena inequivocamente todos os recentes ataques terroristas,
nomeadamente em Istambul, que mataram ou feriram um grande nimero de pessoas de
diferentes nacionalidades e credos. A Unido Europeia reitera a sua solidariedade com a
Turquia e reafirma a sua determinacao em derrotar o terrorismo, com a ajuda de outros

membros da comunidade internacional, € em dar uma resposta comum a esta ameaga mundial.
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Processo de paz no Médio Oriente

56.

57.

58.

O Conselho Europeu continua firmemente empenhado no objectivo claro de coexisténcia de
dois Estados — Israel e um Estado Palestiniano viavel e democratico — lado a lado, em paz e
seguranga, no ambito de uma paz global no Médio Oriente, como previsto no Roteiro
elaborado pelo Quarteto. O Conselho Europeu congratula-se com o apoio internacional ao
Roteiro, expresso através da adop¢ao unanime da Resolugao 1515 do Conselho de Seguranga
da ONU. Por conseguinte, o Conselho Europeu exorta ambas as partes — Israel e a Autoridade
Palestiniana — a honrarem desde ja e simultaneamente as obrigagdes e responsabilidades que
lhes cabem segundo o Roteiro. O Conselho Europeu salienta a importancia de se estabelecer
um mecanismo credivel e efectivo de monitorizagdo que envolva todos os elementos do
Quarteto. O Conselho Europeu sauda igualmente as iniciativas da sociedade civil de ambas as
partes, nomeadamente a Iniciativa de Paz de Genebra, e manifesta a sua disponibilidade para
continuar a apoiar os esforcos no sentido de promover a aproximagao, a criacao de confianca

e a procura de uma paz duradoura.

O Conselho Europeu sublinha a importancia da parceria e da compreensao mutua, como ficou
demonstrado na Conferéncia Euro-Mediterranica dos Ministros dos Negocios Estrangeiros
realizada em Napoles, em 2 e 3 de Dezembro de 2003, e congratula-se com os resultados da
reunido de doadores (Comité Ad Hoc de Ligacdo), que teve lugar em Roma, em

10 de Dezembro de 2003, e a qual se seguiu uma reuniao do Grupo de Missao "Reforma" do
Quarteto.

O Conselho Europeu insta a Autoridade Palestiniana a dar provas concretas da sua
determinacdo em lutar contra o terrorismo e a violéncia extremista. A UE sauda os esforgos
do Governo palestiniano para conseguir um cessar-fogo duradouro, bem como o apoio
prestado pelo Governo egipcio neste particular. A UE exorta vivamente todos 0s movimentos
palestinianos a apoiarem efectivamente esta abordagem. Apela igualmente ao Governo
palestiniano do Primeiro-Ministro Qorei para que reorganize todos os servigos de seguranca e
restabeleca o controlo efectivo das zonas sob a sua responsabilidade. O processo de reforma

da Autoridade Palestiniana deve prosseguir. Estes esforcos merecem ser apoiados por todos.
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59.

60.

61.

62.

A UE exorta também o Governo israelita a inflectir a sua politica de colonatos ¢ a
desmantelar os colonatos construidos depois de Margo de 2001. Esta politica, associada ao
afastamento da barreira de seguranga nos territorios ocupados da Cisjordania e em Jerusalém
Oriental relativamente a "linha verde", podera prejudicar futuras negociagdes e tornar
materialmente impossivel a implementagdo da solugdo baseada na existéncia de dois Estados.
Neste contexto, a UE manifesta-se particularmente alarmada com a criacao de uma zona
fechada entre esta barreira e a "linha verde". O Conselho Europeu recorda a importancia de
existirem canais de comunicagao abertos e livres de interferéncias para todos os interlocutores
da UE.

O Conselho Europeu insta uma vez mais todas as partes na regido a implementarem
imediatamente politicas conducentes ao didlogo e a negociacdo e a combaterem activamente
qualquer incitamento ao 6dio racial ou religioso. O Conselho Europeu reitera que as relagdes
da UE com todos aqueles que tomam medidas em contrario serdo inevitavelmente afectadas

por tal comportamento.

O Conselho Europeu reitera que a luta contra o terrorismo sob todas as formas continua a ser
uma das prioridades de toda a comunidade internacional e que ¢ dever de todos os paises, em
especial os daquela regido, cooperarem activamente na luta contra o terrorismo e absterem-se

de prestar qualquer tipo de apoio, directo ou indirecto, a organizacdes terroristas.

O Conselho Europeu recorda que uma paz global ndo pode deixar de incluir a Siria e o Libano
e salienta mais uma vez a importancia da Iniciativa Arabe de Paz adoptada na Cimeira da
Liga Arabe de Beirute, realizada em 28 de Margo de 2002.

Mundo arabe

63.

O Conselho Europeu acolhe com satisfacio o relatorio sobre as relagdes com o mundo arabe,
elaborado pelo Secretario-Geral/Alto Representante e pela Comissdo, enquanto contributo
para a elaboracao de uma abordagem global. O Conselho Europeu convida o Conselho AGEX
a prosseguir, em consulta com o Secretdrio-Geral/Alto Representante e a Comissao, os seus
trabalhos com base no relatdrio conjunto, no quadro da implementagao da Estratégia Europeia
de Seguranga e tomando em consideracao as politicas e programas existentes, nomeadamente
o Processo de Barcelona e a Iniciativa "Novos Vizinhos". Esta previsto um relatorio para o
Conselho AGEX de Margo de 2004.
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Relacoes transatlinticas

64.

65.

O Conselho Europeu aprovou a declaragdo que consta do Anexo.

No que respeita ao Canada, o Conselho Europeu congratula-se com os progressos efectuados
na analise das relagdes UE-Canada e aguarda com interesse a aprovagao do relatorio final
pelos Ministros, na proxima cimeira UE-Canada. Os resultados dessa analise contribuirdo

para dar uma nova profundidade a um estreito e valioso relacionamento.

Federacdo da Russia

66.

67.

68.

O Conselho Europeu fez um balango das relagcdes da Unido com a Federagdo da Russia e
congratula-se com as relagdes de trabalho estreitas e eficazes estabelecidas com a Ruissia num
grande numero de areas politicas. O Conselho Europeu reafirma a determinacao da Unido em
construir uma parceria estratégica equilibrada e reciproca com a Russia, baseada nos valores
do Estado de direito, da democracia, dos direitos humanos e das liberdades fundamentais e de

uma economia de mercado livre.

O Conselho Europeu reitera o objectivo principal da criagao, a médio/longo prazo, de quatro
Espacos Comuns, com base na Declaragdo de Sao Petersburgo. Em relagdo a este aspecto, a
Cimeira de Roma, realizada em 6 de Novembro de 2003, constituiu um progresso
significativo ao aprovar o conceito de Espaco Economico Comum e decisdes fundamentais

que preparam o terreno para a criagdo dos outros trés Espacos.

Por conseguinte, o Conselho Europeu convida o Conselho e a Comissdo a elaborarem, com
suficiente antecedéncia para a proxima cimeira UE-Russia, um relatério de avaliagao de todos
os aspectos das relagdes da Unido com a Russia e a proporem medidas destinadas a reforgar a
parceria estratégica e o respeito dos valores em que esta assenta. Neste contexto, e salientando
as oportunidades que o iminente alargamento da Unido Europeia constitui para a Russia, o
Conselho Europeu salienta que o Acordo de Parceria e Cooperagdo, que tem de ser alargado
aos novos Estados-Membros da UE até 1 de Maio de 2004, continuard a ser a pedra angular

das suas relagdes com a Russia.
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69.

70.

O Conselho Europeu congratula-se com os progressos alcancados na cooperagdo no ambito da
PESD, tal como ficou demonstrado pela participagao da Russia no exercicio conjunto
UE-NATO de gestao de crises, CME/CMX 03. Conforme se revele adequado, sera
implementada uma cooperagdo pratica em situagdes especificas. Em relacdo a este aspecto, o
Conselho Europeu salienta as oportunidades de a UE e a Russia promoverem conjuntamente a

estabilidade, a democracia e a prosperidade na sua vizinhanga comum.

O Conselho Europeu acolhe com satisfagdo o recente acordo relativo ao alargamento das
actividades do BEI na Russia e nos novos Estados independentes ocidentais e convida o
Conselho a apreciar a inclusao da Russia no mandato geral, em Dezembro de 2006.

Ucrania

71.

O Conselho Europeu tomou conhecimento do relatorio sobre a implementacao da estratégia

comum para a Ucrania e concordou em prorrogar por um ano o seu periodo de aplicagao.

China

72.

O Conselho Europeu convida o Conselho Assuntos Gerais e Relagdes Externas a reexaminar a

questdo do embargo a venda de armas a China.

America Latina e Caraibas

73.

74.

75.

O Conselho Europeu regista com satisfagdo o impulso recentemente dado as negociagdes para
um Acordo de Associacao UE-Mercosul e exorta a que esse Acordo seja ultimado o mais

rapidamente possivel.

Além disso, o Conselho manifesta a sua satisfacao pela conclusdo das negociacdes dos dois
Acordos em matéria de Dialogo Politico e Cooperacao com os paises da Comunidade Andina

e da América Central, que serdo assinados em Roma, em 15 de Dezembro de 2003.

Estes dois acontecimentos, bem como o didlogo politico que foi recentemente encetado entre
a UE e a Organizacao dos Estados Americanos, constituem um sinal concreto da atengao que
a UE continua a dar a América Latina e as Caraibas e da sua vontade de reforcar as relagdes

bi-regionais.
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Africa

76.

77.

78.

79.

O Conselho Europeu reafirma a importancia da parceria com Africa e congratula-se com o
reforgo do didlogo UE-Africa, de que é indicio o positivo e construtivo resultado da Tréica
Ministerial UE-Africa realizada em Roma, em 10 de Novembro de 2003.

O Conselho Europeu congratula-se com o desenvolvimento da parceria entre a UE, as Nacdes
Unidas, a Unido Africana e as organizagdes africanas sub-regionais no dominio da prevencao
de conflitos, da gestdo de conflitos e do desenvolvimento, em especial através da Nova
Parceria para o Desenvolvimento da Africa (NPDA).

Neste contexto, o Conselho Europeu reconhece a importancia do restabelecimento da paz e da
seguranga em Africa como um requisito prévio para o desenvolvimento e congratula-se com a
criacdo de um Mecanismo de Apoio a Paz para o financiamento de operagdes africanas de
apoio a paz, que dara um impulso significativo a capacidade dos préprios africanos para

trazerem a paz ao seu continente.

O Conselho Europeu reafirma que a Unido Europeia permanece empenhada em dar o seu
apoio ao processo de paz no continente, como por exemplo na Regido dos Grandes Lagos, na
Libéria, na Costa do Marfim, no Suddo, na Somalia e na Etiopia-Eritreia. O Conselho
Europeu salienta a necessidade de recorrer de forma coerente e coordenada a todos os
instrumentos que a UE tem a sua disposi¢cao, nomeadamente no que diz respeito a
reconstru¢do, ao desenvolvimento e 8 PESD. O Conselho Europeu congratula-se com o papel
cada vez maior desempenhado pela Unido Africana e pelas organizagdes sub-regionais
africanas (CEDEAO, IGAD, SADC) em relagao a este aspecto, bem como no dominio da

integragdo ¢ do desenvolvimento regionais.

Republica Popular Democrdtica da Coreia

80. O Conselho Europeu continua seriamente preocupado com o programa nuclear da RPDC, que
representa uma grave ameaga a seguranca regional e mundial. O Conselho Europeu exorta a
RPDC a regressar ao pleno cumprimento do Tratado de Nao Proliferacdo (TNP) e a
desmantelar por completo, de forma verificavel e irreversivel, o seu programa nuclear.
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81.

A recente visita de uma Troica da Unido Europeia a RPDC veio demonstrar o empenhamento
da Unido em contribuir activamente para que se encontre uma solugdo pacifica para a actual
situagdo de tensdao. O Conselho Europeu dé o seu firme apoio ao prosseguimento das
conversagoes a seis, com o objectivo de se chegar a tal solugdo. A Unido Europeia continuara
a acompanhar de perto o evoluir da situacdo na Peninsula e reavaliara, se for caso disso, a
politica da UE em relagdo a RPDC. O Conselho Europeu reafirmou que o refor¢o da
cooperacao entre a UE e a RPDC s0 sera possivel quando este pais cumprir integralmente as
suas obrigacgdes internacionais em matéria de ndo proliferacdo. Neste contexto, a UE recorda

0 seu compromisso inequivoco de manter a autoridade e a integridade do TNP.

Diplomacia Verde

82.

O Conselho Europeu congratula-se com a definicdo do &mbito de actividade e do modo de
funcionamento da "Rede de Diplomacia Verde", tal como consta das conclusdes da reuniao
ad hoc realizada em Roma, na sequéncia das conclusoes do Conselho Europeu de Salonica, e
aguarda com interesse que as suas funcdes sejam plenamente implementadas. Para o efeito, o
Conselho Europeu convida a proxima Presidéncia a prosseguir os trabalhos efectuados pelas

Presidéncias Grega e Italiana.

Trégua olimpica

83.

B.

O Conselho Europeu apoia a ideia de uma trégua olimpica e congratula-se com a resolug¢ao na

matéria aprovada, por unanimidade, pela Assembleia Geral das Nagdes Unidas.

PESC/PESD

Estratégia de segurancga

84. O Conselho Europeu aprovou a Estratégia Europeia de Seguranga e congratulou o SG/AR,
Javier Solana pelo trabalho realizado.
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85.

86.

87.

A Estratégia Europeia de Seguranca reafirma a nossa determinagdo comum em assumir a
responsabilidade de garantir uma Europa segura num mundo melhor. Permitira que a Unido
Europeia enfrente melhor as ameacas e os desafios mundiais e tire partido das oportunidades
que se lhe oferecem. Uma Unido Europeia dindmica, dotada de capacidades suficientes e mais
coerente terd um impacto a escala mundial, dando assim o seu contributo para um sistema

multilateral efectivo conducente a um mundo mais justo, mais seguro e mais unido.

Para tirar todas as ilagdes destas orientagdes estratégicas e para as integrar em todas as
politicas europeias pertinentes, o Conselho Europeu solicitou a proxima Presidéncia e ao
SG/AR que, em coordenagdo com a Comissao, apresentem, se for caso disso, propostas
concretas para a implementacdo da Estratégia Europeia de Segurancga. Os trabalhos iniciais
deverdo incidir, designadamente, sobre um multilateralismo efectivo que tenha as Nagdes
Unidas por nucleo, a luta contra o terrorismo, uma estratégia para a regido do Médio Oriente e

uma politica abrangente em relacdo a Bosnia-Herzegovina.

Neste contexto, o Conselho Europeu adoptou a Estratégia da UE contra a proliferagao de

armas de destruicao maciga, elemento crucial da estratégia de seguranca.

PESD

88.

&9.

O Conselho Europeu subscreveu ainda o relatério periddico sobre a PESD, bem como o
programa de trabalho para a proxima Presidéncia. Congratulou-se com os progressos
realizados no desenvolvimento de capacidades militares e civis para a gestdo de crises e
manifestou o seu agrado pela forma positiva como tém decorrido as operagdes conduzidas até
a data no ambito da PESD.

O Conselho Europeu confirmou a disponibilidade da Unido Europeia para uma missdao PESD
na Bosnia-Herzegovina, incluindo uma componente militar baseada nos acordos de Berlim
Mais. O Conselho Europeu congratulou-se com a disponibilidade da NATO para iniciar
consultas com a UE e convidou a proxima Presidéncia e o SG/AR a dar seguimento a este

dossier, em conformidade com os procedimentos acordados.
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90.

O Conselho Europeu congratulou-se com o documento intitulado "Defesa europeia: consulta
NATO/UE, planeamento e operagdes" apresentado pela Presidéncia. Convida-se o Secretario-

-Geral/Alto Representante a propor as medidas necessarias para:

—  melhorar a preparagdo das operagdes da UE com recurso aos meios e capacidades da

NATO, segundo as orientacdes contidas no documento de referéncia;

— criar uma célula, com componentes civis e militares, para dar resposta aos objectivos e

obedecer aos principios expostos nesse mesmo documento.

Estas medidas deverao entrar em vigor o mais rapidamente possivel, durante o ano de 2004.

Relacoes entre a UE e a ONU

91.

92.

93.

O Conselho Europeu reafirma que esta profundamente enraizado na Unido Europeia o
empenho em fazer do multilateralismo efectivo, com uma ONU forte no centro, um elemento
fulcral da sua ac¢do externa. Assim, o Conselho Europeu congratula-se com a comunicacao
da Comissao — muito completa — intitulada "A Unido Europeia e as Nagdes Unidas: a escolha
do multilateralismo", que surge num momento particularmente dindmico das relagdes entre a
UE e a ONU.

Neste contexto, o Conselho Europeu recorda ainda a Declaragdo Conjunta UE-ONU sobre a
cooperacdo em matéria de gestao de crises, de 24 de Setembro de 2003, que constitui a base

em que assentara o refor¢o da cooperagdo neste dominio.

O Conselho Europeu congratula-se com as conclusdes do Conselho AGEX de 8 de Dezembro
de 2003 sobre as relacdes entre a UE e as Nagdes Unidas e sublinha a necessidade de essas
conclusdes, bem como a Declaracdo Conjunta em matéria de gestdo de crises, serem

convertidas em acg¢des concretas.
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VII. OUTRAS DECISOES

Programa Estratégico Plurianual

94.

O Conselho Europeu aprovou o primeiro Programa Estratégico Plurianual do Conselho, que
abrange o periodo de 2004-2006. Esse programa devera simultaneamente estabelecer um
quadro forte e prazos para a implementagdo de prioridades e objectivos especificos definidos
de comum acordo e continuar a adaptar-se a evolucao das circunstancias, quer dentro quer
fora da Unido. Nesta conformidade, o Conselho Europeu, nas suas proéximas sessoes a realizar
em Dezembro, dara o seu acordo a ajustamentos a introduzir no programa, caso

acontecimentos importantes assim o exijam.

Residence Palace

95.

O Conselho Europeu toma nota da proposta do Governo belga de utilizar o bloco A do
edificio "Residence Palace" para a realiza¢ao das suas sessoes, depois de efectuadas obras de
renovacgdo. O Conselho Europeu agradece ao Governo belga esta iniciativa e convida o
Coreper e o Secretariado-Geral do Conselho a estudarem em pormenor as implicagdes
financeiras, logisticas e juridicas desta oferta, de modo a que o Conselho Europeu possa tomar
uma decisdo na matéria, com perfeito conhecimento de causa, na sua sessao da Primavera

de 2004.
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ANEXO
DECLARACAO DO CONSELHO EUROPEU
SOBRE AS RELACOES TRANSATLANTICAS
1.  Asrelagdes transatlanticas sdo insubstituiveis. A UE continua plenamente empenhada numa

parceria com 0s nossos parceiros transatlanticos construtiva, equilibrada e voltada para o

futuro.

2. A nossa parceria com os EUA e o Canada assenta em valores e interesses comuns. Esta
parceria encontra-se também enraizada na nossa crescente interdependéncia politica e
economica. Agindo conjuntamente, a UE e os seus parceiros transatlanticos podem constituir

uma extraordindria for¢ca benéfica para o mundo.

3. A UE e os seus parceiros transatlanticos estdo em melhor posi¢ao para enfrentar os desafios
com que se deparam com base numa avaliagdo comum das ameagas. A Estratégia Europeia de
Seguranca proporciona uma andlise convincente das ameacas, tanto conhecidas como
emergentes, tais como o terrorismo em massa, a proliferacdo de armas de destrui¢do macica,
os Estados em colapso e a criminalidade organizada. A Europa e os seus parceiros
transatlanticos estdo unidos contra estas ameagas e estao a trabalhar na elaboragao de

estratégias conjuntas para as combater.

4. A UE e os seus parceiros transatlanticos devem defender uma agenda comum baseado na
promocao do Estado de direito, da democracia e dos direitos humanos, da reducao da pobreza,
assim como da protec¢do da satde e do ambiente. A UE apela para uma ordem internacional
baseada num multilateralismo efectivo. A este proposito, o Conselho Europeu congratula-se
com a opinido expressa sobre esta questao pelo Presidente Bush na sua recente alocucdo em

Londres.

5. Para além do combate as ameacas directas a seguranga, hé que abordar os factores subjacentes
a essas ameagas. Devemos continuar a desenvolver politicas eficazes e sustentaveis e agir em
conjunto. S¢ através da utilizacao de todo o espectro de meios disponiveis — politicos,
economicos, instrumentos de gestao de crises civis e militares — seremos capazes de enfrentar

eficazmente o vasto leque de desafios que enfrentamos.
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6.  Para fomentar o crescimento econdomico e o desenvolvimento sustentavel, ¢ fundamental que
haja uma sélida cooperacao transatlantica. Neste contexto, ¢ particularmente importante o
nosso empenho comum em levar a cabo a Agenda de Doha para o Desenvolvimento, em
prosseguir o refor¢o da nossa cooperagao bilateral, sobretudo em questdes de regulamentacao,

e em trabalhar para a plena integracdo de todos os paises na economia mundial.

7. Para que a parceria transatlantica possa produzir todo o seu potencial, a relacio UE-EUA deve
ser eficaz. A UE reafirma a sua determinag@o em consolidar as suas capacidades e em
aumentar a sua coeréncia. As relagdes UE-NATO sdo uma expressao importante da parceria
transatlantica. A capacidade operacional da UE, um objectivo-chave do desenvolvimento
global da PESD, ¢ refor¢ada pelos acordos com caracter permanente, em particular "Berlim
Mais", que constituem o quadro da parceria estratégica entre ambas as organizagdes em

matéria de gestdo de crises.

8.  E vital manter um didlogo permanente enquanto parceiros estratégicos. A UE atribui a maior
importancia ao didlogo sobre a prevencado e a gestdo de crises, o que se tem revelado bastante
eficaz nos Balcds. A Europa e os seus parceiros transatlanticos continuarao a trabalhar
conjuntamente, partilhando do mesmo espirito, no objectivo da restauragao da paz e da
estabilidade noutras regides assoladas por conflitos. Neste contexto, a UE congratula-se com
os resultados positivos da reunido realizada em 18 de Novembro de 2003, em Bruxelas, com o

Secretario de Estado, Colin Powell.

9.  Asrelacdes transatlanticas ndo se limitam aos Governos. Os lagos entre os meios empresariais
e as sociedades sdo os alicerces dessas relagdes. A UE incentivara todas as formas de didlogo
entre orgaos legislativos e sociedades civis dos dois lados do Atlantico.

10. Trabalhando conjuntamente, a nivel bilateral e no &mbito das instituicdes multilaterais, os
parceiros transatlanticos combinardo a visdo e as capacidades necessarias para enfrentar os
desafios do nosso tempo. Agora, mais do que nunca, os lacos transatlanticos sdo essenciais se

quisermos criar um mundo melhor.
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CONCLUSOES
DOS REPRESENTANTES DOS ESTADOS-MEMBROS,
REUNIDOS A NiVEL DE CHEFES DE ESTADO OU DE GOVERNO
EM BRUXELAS, EM 13 DE DEZEMBRO DE 2003

Os Representantes dos Estados-Membros, reunidos a nivel de Chefes de Estado ou de Governo,
decidiram de comum acordo a fixagdo das sedes de certos servigos e agéncias da Unido Europeia.
Esta Decisdo, cujo texto ¢ apenso as presentes conclusdes, complementa a decisdo tomada em
Edimburgo em 12 de Dezembro de 1992 e a decisdao tomada em Bruxelas em 29 de Outubro

de 1993.

A criacdo destes servigos e agéncias — quer ja estejam estabelecidas ou em vias de sé-lo — permitird
que a ac¢do da Unido se desenvolva em varios sectores importantes, como a Seguranca dos
Alimentos, a Seguranga da Aviagdo, a Seguranca das Redes e da Informacao, os Produtos
Quimicos, as Redes Ferroviarias, a Prevencao e Controlo das Doencas, a Cooperagao Judiciaria e
Policial e a Seguranca Maritima.

No mesmo contexto, os Representantes dos Estados-Membros, reunidos em Conselho Europeu,
salientaram a importancia da recolha e analise de dados em matéria de direitos humanos para a
defini¢do da politica da Unido neste dominio e acordaram em desenvolver o actual Observatorio
Europeu do Racismo e da Xenofobia e alargar o seu mandato de forma a tornar-se numa Agéncia
dos Direitos Humanos para esse efeito. A Comissao juntou-se a esse acordo e indicou a sua
intencdo de apresentar uma proposta para alterar nesse sentido o Regulamento 1035/97 do
Conselho, de 2 de Junho de 1997.

Os representantes dos Estados-Membros congratularam-se igualmente com a intengdo da Comissao
de apresentar, até¢ final de Margo de 2004, uma proposta de criacdo de uma Aia Comunitéria de
Controlo das Pescas. Acordaram em que ¢ urgente o estabelecimento dessa Agéncia e que a sua
sede devera ser em Espanha.

Finalmente, os Representantes dos Estados-Membros, reunidos a nivel de Chefes de Estado ou de
Governo, acordaram em dar prioridade aos Estados aderentes, apos a sua adesao a Unido, em
matéria de distribui¢do das sedes de outros servigos e agéncias a criar de futuro, sem prejuizo de
que a sede da Procuradoria-Geral Europeia, se esta vier a ser criada, sera no Luxemburgo em
conformidade com o disposto na decisdo de 8 de Abril de 1965.
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DECISAO TOMADA DE COMUM ACORDO
PELOS REPRESENTANTES DOS GOVERNOS DOS ESTADOS-MEMBROS,
REUNIDOS A NiVEL DE CHEFES DE ESTADO OU DE GOVERNO,
de

relativa a fixagdo das sedes de certos servigos e agéncias
da unido europeia

OS REPRESENTANTES DOS ESTADOS-MEMBROS, REUNIDOS A NiVEL DE CHEFES DE
ESTADO OU DE GOVERNO,

Tendo em conta o artigo 289.° do Tratado que institui a Comunidade Europeia e o artigo 189.° do
Tratado que institui a Comunidade Europeia da Energia Atdémica,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisao 2000/820/JAI do Conselho, de 22 de Dezembro de 2000, criou a Academia
Europeia de Policia (AEP). !

(2) O Regulamento (CE) n.° 178/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de Janeiro
de 2002, criou a Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos. 2

(3) A Decisdo 2002/187/JAI do Conselho, de 28 de Fevereiro de 2002, criou a Eurojust. 3

(4) O Regulamento (CE) n.° 1406/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de Junho
de 2002, criou a Agéncia Europeia da Seguranca Maritima. *

(5) O Regulamento (CE) n.° 1592/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de Julho
de 2002, criou a Agéncia Europeia para a Seguranga da Aviagdo. >

(6) Esté prevista, com base na proposta apresentada pela Comissdao em 24 de Janeiro de 2002, a
criacdo de uma Agéncia Ferroviaria Europeia. ®

(7) Esté prevista, com base na proposta apresentada pela Comissao em 11 de Fevereiro de 2003, a
criacdo de uma Agéncia Europeia para a Seguranga das Redes e da Informacgao.

(8) Esté prevista, com base na proposta apresentada pela Comissdao em 8 de Agosto de 2003, a
criacdo de um Centro Europeu de Prevencado e Controlo das Doengas.

! JO L 336 de 30.12.2000, p. 1.
2 JOL 31 de 1.2.2002, p. 1. Alterado pelo Regulamento (CE) n.° 1642/2003
(JO L 245, 29.9.2003, p. 4).
3 JO L 63 de 6.3.2002, p. 1. Alterada pela Decisao 2003/659/JAI (JO L 245, 29.9.2003, p. 44).
! JO L 208 de 5.8.2002, p. 1. Alterado pelo Regulamento (CE) n.° 1644/2003
(JO L 245, 29.9.2003, p. 10).
3 JO L 240 de 7.9.2002, p. 1. Alterado pela ultima vez pelo Regulamento da Comissdo (CE)
n.° 1701/2003 (JO L 243, 27.9.2003, p. 5).
6 JO C 126 E de 28.5.2002, p. 323.
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)

Esta prevista, com base na proposta apresentada pela Comissao em 29 de Outubro de 2003, a
criagdo de uma Agéncia Europeia dos Produtos Quimicos.

(10) Ha que fixar a sede destes diferentes servicos e agéncias,

DECIDEM:
Artigo 1.°

a) A Academia Europeia de Policia tem sede em Bramshill.

b) A Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos tem sede em Parma.

c) A Eurojust tem sede na Haia.

d) A Agéncia Europeia da Seguranga Maritima tem sede em Lisboa.

e) A Agéncia Europeia para a Seguranca da Aviagao tem sede em Coldnia.

f) A Agéncia Ferroviaria Europeia tera sede em Lille-Valenciennes.

g) A Agéncia Europeia para a Seguranga das Redes e da Informagao tera sede na Grécia, numa
cidade a designar pelo Governo Grego.

h) O Centro Europeu de Prevencao e Controlo das Doengas tera sede na Suécia, numa cidade a
designar pelo Governo Sueco.

i) A Ageéncia Europeia dos Produtos Quimicos tera sede em Helsinquia.

Artigo 2.°

A presente decisdo, que sera publicada no Jornal Oficial da Unido Europeia, entra em vigor na data
de hoje.

Feito em Bruxelas, em 13 de Dezembro de 2003.

O Presidente

Silvio BERLUSCONI
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DECLARACAO DO PRESIDENTE

® A Presidéncia Italiana conduziu a Conferéncia Intergovernamental com o objectivo de respeitar,
em toda a medida do possivel, o projecto da Convengao, fruto de debates democraticos e
aprofundados, mas, a0 mesmo tempo, predisposta a analisar, com um espirito construtivo, as
propostas avangadas por cada Estado-Membro, de molde a ter em conta exigéncias legitimas e

imprescindiveis.

e Este arduo trabalho levou a elaboragao de um texto subscrito por uma grande maioria de
Estados-Membros, doravante considerado como um "acervo negocial" indiscutivel,
constituindo, assim, um significativo passo em frente na via de uma integragao mais estreita

entre os paises e os cidadaos da Unido alargada.

® A Presidéncia reconhece ter constatado uma vontade generalizada de prosseguir rumo a uma
Unido mais integrada e mais ambiciosa. Continuar nesta via e prosseguir esta tarefa serdo uma

responsabilidade comum.

® A Presidéncia confirma que as expectativas que estiveram na base dos Tratados de Roma
representam ainda hoje um patrimonio de ideais que a geragao dos Pais Fundadores lega a dos

Europeus de amanha.
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